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Dic Ballade vom unzerbrechlichen Hbsinthglas.

€ine zeit- und eidgendssische Betrachtung.

Pas Siisse, weiss jedwedes Kind,
Lockt Fliegen an, doch beim Absinth
Gehn sogar IMenschen auf den Leim,
Gift saufend, als wér's Honigseim.
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His alle Marrenhduser voll, . Besagtes Glas — wie’s mangisch geit —
Die Bundesmutter sprach voll Groll: Jsch leider Gottes niid verheit.

nJetzt isch’s mer migottstiiri z'dumm ! D’Belvetia wurde chriizwys taub:

Und schmiss das Cheibe-Glasli um. »Du wott'sch mi goppel fuggse, glaub’!* —

i

»Dank heygisch!“ seit d’Belvetia,
»Cue mir dd Miitnutz zameschla!* »Dass Du dd Fluech hesch dénne ta!
D& haut’s uf ein Streich zume Tétsch, »Denn wer Absinth wie Wasser suuft,
La vaudoise macht derzue en Latsch. »Verdient bym €id niid, dass er schnuuft!* o

Sie trrng sab Gldsli zum e IMa:
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